BOLT-ACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL - 308
WINCHESTER 26" 1-10 TWIST SPORTER TARGET CF BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
Regarding accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the
performance you can trust.

Attributes

e Name: 308 WINCHESTER 26" 1-10 TWIST SPORTER TARGET CF BARREL
e Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102901

e Mfr. No.: 810-00031-83

¢ Cartridge: 308 Winchester
Contour: Sporter

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.724kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 696528094470

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Dieser Lauf wurde mit héchster Prazision und innovativer Ingenieurskunst entwickelt, um
Ihnen eine Uberlegene Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Uberprifen Sie vor der Nutzung immer den Zustand des Laufs auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Lauf und alle dazugehérigen Teile aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Lauf geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Gehdorschutz.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Waffen und deren Zubeh6r in Threm
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

¢ Installieren Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers, um eine sichere Montage zu
gewahrleisten.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Toleranzen des Laufs; eine Abweichung kann die Genauigkeit
beeintrachtigen.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf bei der Nutzung nicht Gberhitzt; lassen Sie ihn nach intensiven
Schussserien abkuhlen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Entladen Sie die Waffe vollstandig.
o Reinigen Sie den Lauf und die Waffe, um Schmutz und Rickstéande zu entfernen.

2. Installation des Laufs:

o Befestigen Sie den Lauf gemal den spezifischen Anweisungen von Christensen Arms.
o Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Halterungen sicher
angezogen sind.

3. Erste Nutzung:

o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.
o Beginnen Sie mit einer kleinen Anzahl von Schissen, um die Genauigkeit und Leistung zu
Uberprufen.

4. Wartung:



o Reinigen Sie den Lauf regelmaRig, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Uberpriifen Sie den Lauf auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung und ersetzen Sie ihn bei

Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und alle dazugehérigen Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den autorisierten Handler.

Wir danken Ihnen fur Ihr Vertrauen in Christensen Arms und winschen lhnen viel Freude und Erfolg mit Threm
neuen BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL!



BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER
BARREL

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL from Christensen Arms. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this document carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of your carbon fiber barrel, please follow these guidelines:

¢ Always handle firearms and firearm components responsibly.

e Ensure the barrel is compatible with your firearm model.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

¢ Use appropriate protective gear when handling firearms, including safety glasses and ear protection.

¢ Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

¢ If you notice any irregularities in performance, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

When using the BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL, please observe the following
precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use only ammunition that is compatible with the 308 Winchester cartridge.

Do not modify the barrel or any firearm components without consulting a qualified gunsmith.
¢ If you experience any malfunctions, stop using the firearm and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and use of your carbon fiber barrel:

1. Installation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench.

o Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL with the receiver.
Securely attach the barrel using the appropriate torque specifications.

Check for proper alignment and ensure all components are tightly fitted.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Clean the barrel regularly to maintain performance and accuracy.



o Store the firearm in a safe and secure location when not in use.
Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the barrel or any nonfunctional components, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal service for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer’s official contact
channels. Ensure you have the product details ready for faster assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for your attention to these important instructions.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER
BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo in fibra di carbonio Christensen Arms per la vostra carabina. Questo manuale
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il tubo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Tenere il tubo e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Controllare regolarmente il tubo per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo munizioni compatibili con il tubo (308 Winchester).

Assicurarsi che il tubo sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il tubo senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Non mirare mai a un obiettivo che non si intende colpire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere il tubo originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il tubo in fibra di carbonio Christensen Arms nella posizione corretta.

o Fissare il tubo utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate ma non eccessivamente,
per evitare danni.

2. Uso del Tubo:
o Caricare I'arma solo quando si € pronti a utilizzare.

o Controllare sempre il corretto funzionamento del tubo prima di ogni sessione di tiro.
o Pulire regolarmente il tubo per mantenere le prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di materiali in fibra di carbonio e acciaio inossidabile.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore.



Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Avvertenze Finali

* Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
¢ Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni, contribuirete a garantire un uso sicuro e responsabile del vostro tubo in fibra di
carbonio Christensen Arms.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 308
WINCHESTER CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER BARREL fran Christensen Arms. Denna
produkt ar designad for att ge 6verlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning av
din nya gevarspipa, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuell produktaterkallelse via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander gevaret.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .308 Winchester.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att gevaret ar avsakrat och att inga patroner finns i kammaren.

o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

o Fast den nya kolfiberpipan pa gevarskolven, se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda alltid gevaret pa en saker plats och kontrollera att det ar avsakrat.
o Vid skott, hall gevaret med bada handerna och sikta mot malet.
o Efter varje skott, kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala regler och riktlinjer.
e Forsok att atervinna delar av produkten dar det ar mojligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok
Christensen Arms officiella webbplats for support och resurser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din BOLTACTION 308 WINCHESTER CARBON FIBER
BARREL pa ett sékert och ansvarsfullt satt. Tack for ditt val av Christensen Arms!
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